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Przed uruchomieniem nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi i
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa oraz stosowac sie do nich.
Mepen nepBbIM UCMONb30BAHMEM NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO

3KCnyaTaLum U cnefyiiTe COAEPXKaLLMMCA B HEM YKa3aHUAM.
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1. Opis urzadzenia (rys.1)

1 Silnik

2 Nieruchoma ostona tarczy
3 Ruchoma ostona tarczy

4 Tarcza pilarska

5 Rama

6 Wahacz

7 Wigcznik z wtyczka

8 Uchwyt

9  Ogranicznik wzdtuzny

10 Przedtuzenie wahacza

2. Zawartos$¢ zestawu

Pita wahadfowa do cigcia drzewa opatowego
Brzeszczot
Narzedzia do zmiany brzeszczotu

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Pita stuzy do ciecia drzewa opatowego na mniejsze
kawatki (zgodnie z podanymi wymiarami) za pomoca
wahacza przesuwanego w kierunku brzeszczotu .
Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku
na wolnym powietrzu i do obstugi przez jedng
osobe. Inne osoby powinny w czasie pracy
urzadzenia zachowa¢ odpowiedni odstep
bezpieczenstwa.

Kazde inne, wychodzace poza ten zakres
zastosowanie jest niezgodne z przeznaczeniem.
Za wynikajace stad szkody i okaleczenia wszelkiego
rodzaju odpowiada uzytkownik / obstugujacy, a nie
producent. Nalezy stosowac tylko odpowiednie dla
tej maszyny tarcze pilarskie (ze stopéw twardych lub
tarcze o statej predkos$ci obrotowej). Nie wolno
uzywacé tarcz pilarskich ze stali szybkotnacej oraz
wszelkiego typu tarcz do $ciernic. Do zgodnego z
przeznaczeniem zastosowania nalezy réwniez
przestrzeganie wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa oraz instrukcji montazu i
wskazéwek eksploatacyjnych w instrukcji obstugi.

Osoby, ktére obstuguja i konserwujg urzadzenie,
musza sig zapoznaé z tymi wskazéwkami oraz
nalezy je pouczy¢ o mozliwych
niebezpieczenstwach.

Poza tym nalezy jak najdoktadniej przestrzega¢
obowiagzujacych przepiséw w sprawie zapobiegania
wypadkom (BHP).

Nalezy stosowac sie do pozostatych ogélnych zasad
z dziedziny medycyny pracy i techniki
bezpieczenstwa.
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Przerébki dokonane w obrebie maszyny catkowicie

wykluczajg odpowiedzialno$¢ producenta za

spowodowane na skutek tego szkody.

Pomimo zgodnego z przeznaczeniem zastosowania

nie mozna catkowicie wyeliminowaé okreslonych

czynnikéw ryzyka resztkowego. Ze wzgledu na

konstrukcje i budowe maszyny moga wystapic¢

nastepujace zagrozenia:

@ Dotkniecie tarczy pilarskiej w nieostonigtym
obrebie pilarki.

@ Siegniecie do pracujacej tarczy (rana cieta).

@ Odrzucenie przedmiotu obrabianego lub czesci
przedmiotu obrabianego.

@ Peknigcie/ztamanie tarczy pilarskiej.

@ Wyrzucenie wadliwych czeéci tarczy,
wzmocnionych ptytkami z weglikéw spiekanych.

@ Uszkodzenia stuchu w wypadku niestosowania
koniecznej ochrony stuchu.

@ Szkodliwe dla zdrowia emisje pytéw drzewnych w
przypadku wykonywania prac w zamknigtych
pomieszczeniach.

4. Wazne wskazowki

Prosimy o doktadne przeczytanie instrukcji obstugi i
przestrzeganie zawartych w niej zalecen. Prosimy
zapozna¢ si¢ na podstawie ponizszej instrukcji z
urzadzeniem, jego prawidiowym uzytkowaniem oraz
wskazéwkami dotyczacymi bezpieczeristwa.

A Wskazéwki bezpieczenstwa

@ Uwaga! Aby unikna¢ niebezpieczenstwa
porazenia pradem, wzniecenia pozaru i zranien,
nalezy w czasie obstugi urzadzenia przestrzega¢
wskazéwek bezpieczenstwa.

@ Zachowywac¢ wskazdwki bezpieczenstwa przed i
W czasie pracy z urzadzeniem.

@ Przechowywa¢ wskazéwki bezpieczenstwa.

@ Zapobiegaé porazeniu pradem. Unika¢ zetknie¢

ciafa z uziemionymi czesciami.

Przechowywa¢ narzedzia w suchym, zamknietym

i niedostepnym dla dzieci miejscu. Ciezkich

urzadzen nie ustawia¢ na regatach.

@ Ostrymi i czystymi urzadzeniami mozna lepiej i

bezpieczniej pracowac.

Kazdorazowo przed uzyciem skontrolowac¢

urzadzenie, kabel zasilajacy i wigcznik. Uzywaé

wytacznie nieuszkodzonego i w petni sprawnego

urzadzenia. Uszkodzone czesci natychmiast

wymienia¢ w autoryzowanym serwisie.

@ Regularnie kontrolowaé przedtuzacz i wymienia¢
w razie uszkodzenia.

@ Przy pracy na wolnym powietrzu uzywac¢
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wytacznie do tego przeznaczonych i odpowiednio

oznakowanych przedtuzaczy.

Nalezy stale obserwowaé swoje czynnosci,

pracowacé rozsadnie. Nie uzywaé narzedzi bedac

w stanie ztej koncentracii.

Nie uzywa¢ urzadzenia jesli wiacznik jest zepsuty.

Dla wtasnego bezpieczeristwa uzywac wytacznie

osprzetu i urzadzer dodatkowych podanych w

instrukcji obstugi lub polecanych przez

producenta.

Wyciagna¢ wtyczke z gniazdka przed zmiang

osprzetu, w razie nieuzywania i przed

wykonywaniem jakichkolwiek czynnosci przy

urzadzeniu.

Przekaza¢ wskazéwki bezpieczeristwa wszystkim

uzytkownikom urzadzenia.

Uwagal! Ze wzgledu na rotacje brzeszczotu

istnieje niebezpieczerstwo zranienia dtoni i

palcow.

Urzadzenie zostato wyposazone w wytacznik

bezpieczenstwa (7), ktory uniemozliwia

niekontrolowane wiaczenie urzadzenie w

przypadku braku zasilania.

Przed podtaczeniem sprawdzi¢ czy napiecie na

tabliczce znamionowej zgadza sie z napigciem w

sieci.

W razie koniecznosci uzycia przedtuzacza

upewni¢ sig, czy jest on wystarczajacy do

odpowiedniej pracy pity. Minimalny przekrdj

1,5mma, od 20 m - 2,5 mma.

Przedtuzaczy uzywaé wytacznie w rozwinigtym

stanie.

Sprawdza¢ kabel zasilajacy. Nie uzywaé

uszkodzonego kabla zasilajacego.

Nie przenosi¢ urzadzenia trzymajac za kabel. Nie

ciggna¢ za kabel w celu wyciagnigcia wtyczki z

gniazdka. Chroni¢ kabel przed zarem, olejem i

ostrymi krawedziami. Podczas pracy kabel

trzymac zawsze z tytu urzadzenia.

Nie wystawia¢ urzadzen elektrycznych na deszcz.

Nie uzywa¢ urzadzen elektrycznych w mokrym
lub

wilgotnym otoczeniu.

Dba¢ o dobre o$wietlenie.

Nie uzywa¢ urzadzenia w poblizu tatwopalnych

cieczy, oparéw i gazéw.

Nie nosi¢ luznej odziezy ani bizuterii. Luzne
czesci

moga zosta¢ wciagniete. Nosi¢ rekawice
gumowe.

Nosi¢ odporne na $lizganie obuwie przy pracach

na wolnym powietrzu.

Przy dtugich wtosach wigza¢ wiosy lub uzywacé

siateczki na wtosy.

Utrzymywac stabilng postawe ciata, unika¢

postaw nienaturalnych.
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Uzytkownicy musza mie¢ ukoriczone 16 lat.

W czasie pracy dzieci trzymaé z daleka od

miejsca pracy. Miejsce pracy utrzymywac w

czystosci od odpadkéw drewna i innych

elementow.

Utrzymywac porzadek w miejscu pracy.

Nieporzadek w miejscu pracy moze powodowaé

wypadki.

Nie zezwala¢ postronnym osobom na dotykanie

narzedzi lub kabla, trzyma¢ postronne osoby z

dala od miejsca pracy.

Nie rozpraszaé uzytkownikéw w czasie ciecia
pita.

Kontrolowa¢ kierunek obrotéw silnika i

brzeszczotu. Uzywac¢ wytacznie brzeszczotéw,

ktérych najwieksza dopuszczalna predkos$¢ nie

jest mniejsza niz maxymalna predko$¢ wrzeciona

pity i materiatu, ktéry ma by¢ ciety.

Nie zatrzymywac brzeszczotu (4) po wytaczeniu

urzadzenia przez boczny nacisk.

Zaktada¢ wytacznie ostre, nieporysowane i

niezdeformowane brzeszczoty.

Nie uzywaé brzeszczotéw do pit ukosnych HSS
ze

stali szybkotnacej.

Uzywac¢ wytacznie brzeszczotéw polecanych

przez producenta, ktére odpowiadaja normie EN

847-1, ze wskazdwka przy wymianie brzeszczotu,

ze szeroko$¢ cigcia nie moze by¢ mniejsza i

szerokos$¢ ptyty brzeszczotu nie moze byé

wigksza, niz szeroko$¢ klinu.

Uszkodzony brzeszczot natychmiast wymieniac.

Nie uzywa¢ brzeszczotéw, ktére nie spetniaja

danych podanych w instrukcji obstugi.

Nie demontowa¢ elementéw zabezpieczajacych i

nie umniejszac ich funkcjonalnosci.

Wymienia¢ zuzyte wypetnienia stotu.

Pracowac¢ zawsze w bocznym ustawieniu do

brzeszczotu.

Nie przeciaza¢ urzadzenia tak dalece, ze

doprowadzi to do jej zatrzymania.

Uwazaé, zeby odcigte kawatki drewna nie zostaty

pochwycone i wyrzucone przez urzadzenie.

Nie usuwac trocin, odtamkow i elementéw
drewna

W czasie pracy urzadzenia.

Aby usunag¢ usterki lub zablokowane elementy

wytaczy¢ urzadzenie i wyciagna¢ wtyczke z

gniazdka.

Przy wybitej szczelinie pity wymieni¢ wktadke

stotu. Wyciagna¢ wtyczke z gniazdka.

Zmiany ustawienia, czyszczenie przeprowadzaé

po wytaczeniu urzadzenia i wyciagnigciu wtyczki
z

gniazdka.

Sprawdzi¢ przed wtaczeniem, czy zostaty
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usuniete klucze $lusarskie i urzadzenia

nastawcze.

Przed opuszczeniem miejsca pracy wytaczy¢

urzadzenie i wyciagna¢ wtyczke z gniazdka.

Elementy zabezpieczajace ponownie
zamontowaé

po zakonczeniu naprawy lub konserwaciji.

Zachowywa¢ wskazéwki producenta dotyczace

bezpieczenstwa, pracy i konserwaciji oraz

wymiaréw podanych w danych technicznych.

Przestrzega¢ odpowiednich przepiséw BHP i

pozostatych ogéinych wskazéwek

bezpieczenstwa.

Przestrzega¢ wskazéwek branzowej organizacji

przedsigbiorstw w zakresie obowigzkowego

ubezpieczenia od nastepstw nieszczesliwych

wypadkow.

Pite podtacza¢ do gniazdka 230 V z

bezpiecznikiem 16A.

Nie uzywa¢ stabych urzadzen do ciezkich prac.

Nie uzywa¢ kabla do celéw, do ktérych nie jest

przeznaczony.

Zachowywaé réwnowage.

Regularnie sprawdza¢, czy urzadzenie nie jest

uszkodzone.

Dalsze uzycie urzadzenia jest mozliwe tylko, gdy

elementy zabezpieczajace funkcjonujg bez

zarzutu, lekko uszkodzone czgsci skontrolowaé,

czy nie majg wptywu na bezpieczeristwo pracy

urzadzeniem.

Regularnie sprawdza¢, czy ruchome czesci

urzadzenia nie sg zablokowane i funkcjonujag bez

zarzutu. Wszystkie cze$ci musza by¢ wtasciwie

zamontowane i spetniajg swoje funkcje oraz

zapewniajg wtasciwg prace urzadzenia.

Czesci uszkodzone wymienia¢ wytacznie w

autoryzowanym serwisie, o ile w instrukcji nie

wskazano inaczej.

Uszkodzone wtaczniki wymienia¢ w

autoryzowanym serwisie.

Urzadzenie odpowiada odno$nym normom

bezpieczenstwa. Naprawy moga by¢
dokonywane

tylko przez autoryzowany serwis, w innym

wypadku moze zaistnie¢ niebezpieczeristwo dla

uzytkownika. Uzywac tylko oryginalnych czesci

zamiennych i eksploatacyjnych.

W razie konieczno$ci nosi¢ ubranie i elementy

ochronne takie jak:

- Nauszniki ochronne, aby zapobiec ryzyku szkéd

narzadu stuchu

- Maske ochronna, aby zapobiec wdychaniu

szkodliwego pytu.

- Rekawice ochronne w czasie pracy z

brzeszczotem. W razie przenoszenia brzeszczot

umiesci¢ w pojemniku.
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@ Uzytkownik powinien by¢ poinformowany o
przyczynach powstawania hatasu (specjalne
brzeszczoty przystosowane do mniejszej emisji
hatasu, pielegnacja brzeszczotu i urzadzenia).
Uszkodzenie urzadzenia, réwniez zwiazane z
elementami zabezpieczajacymi i brzeszczotem,
zgtasza¢ natychmiast po ustaleniu kompetentnej
osobie.

W czasie transportu urzadzenia positkowac¢ sie
wytacznie elementami do tego przeznaczonymi,
nie uzywaé w tym celu elementéw
zabezpieczajacych.

Przeszkoli¢ wszystkich uzytkownikéw co do
wiasciwego uzytkowania, ustawienia i obstugi.
Nie cig¢ drzewa, w ktérym znajduija sig elementy
obce - druty, kable, sznury.

@ Uzywac wylacznie ostrych brzeszczotow.

Uwaga!
Niebezpieczenstwo
skaleczenia! Nie sigga¢ do
obracajacej sie tarczy
pilarskiej.

@ Nosi¢ okulary ochronne
@ Nosi¢ stuchawki ochronne
Nosi¢ maske przeciwpytowa

Wartosci emisji hatasu

obcigzenia
Poziom ci$nienia
akust. LPA 86,5 dB (A)
Poziom mocy
akust. LWA 97,5dB (A)

Podane wartosci sa warto$ciami emisji i nie musza
jednoczes$nie stanowi¢ pewnych wartosci dla
stanowiska pracy. Chociaz istnieje korelacja miedzy
poziomami emisji i imisji, nie mozna na tej podstawie
wnioskowagé, czy potrzebne sg dodatkowe $rodki
zabezpieczajace, czy tez nie. Czynniki, ktére moga
wptywaé na aktualny poziom imisji na stanowisku
pracy, obejmuja czas oddziatywan, specyfike
pomieszczenia roboczego, inne zrédta hatasu, np.:
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liczbe maszyn i innych przebiegajacych w
sasiedztwie proceséw. Bezpieczne wartosci dla
stanowiska pracy moga tez rézni¢ sie w
poszczegdlnych krajach. Informacja ta powinna
jednak umozliwi¢ uzytkownikowi lepsze
oszacowanie zagrozenia i ryzyka.

5. Dane techniczne

Silnik pradu przemiennego 230V ~ 50 Hz
Moc P 1500 W S1
Moc P 2200 W S6 40%
Ochrona 1P 54
Liczba obrotéw biegu jatowego 2860 min”’
Brzeszczot @ 400 x @ 30 x 3 mm
Liczba zebéw 40
Max szerokos$¢ ciecia 125 mm
Waga 37 kg

Rodzaj pracy S6 40%: praca przerywana z
przerwami jatowymi krétkotrwatymi (czas cyklu 10
min.). Aby unikna¢ zbyt duzego obciazenia silnika,
silnik moze pracowac¢ 40% cyklu z podang moca
nominalna, nastepnie pracowac bez obcigzenia 60%
cyklu.

6. Montaz pity wahadtowej (rys. 1- 8)

6.1 Montaz drazkéw poprzecznych (rys. 1- 3)
Obydwa drazki poprzeczne (23) umocowa¢ na
dwéch wewnetrznych nézkach, jak pokazano na rys.
3. W tym celu uzy¢ $rub (a), podkiadek (b) oraz
samozabezpieczajacych nakretek (c).

6.2 Montaz uchwytéw (rys. 1/2/4)

Obydwa uchwyty (8) umocowa¢ na wahaczu, jak
pokazano narys. 4. W tym celu uzy¢ $rub
imbusowych (f).

6.3 Montaz ogranicznika wzdtuznego (rys. 1/5/6)
Ogranicznik wzdtuzny (9) wsung¢ do odpowiedniego
otworu wahacza (6) (rys. 5) a nastgpnie umocowaé
ogranicznik wzdtuzny (9) za pomoca $ruby (e), jak
pokazano narys. 6.

6.4 Montaz przedtuzenia wahacza (rys. 1/7/8)
Przedtuzenie wahacza (10) wsuna¢ do
odpowiedniego otworu wahacza (6) (rys. 7) a
nastepnie umocowaé przedtuzenie wahacza (10) za
pomoca $ruby (d), jak pokazano na rys. 8.
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7. Przed uruchomieniem (Rys. 1/9)

@ Nie uzywac¢ urzadzenia przed zapoznaniem si¢
z instrukcja obstugi i wskazéwkami
bezpieczenstwa! Jesli nie macie Paristwo
doswiadczenia w obstudze tego rodzaju
urzadzenia, nalezy skontaktowac si¢ z
kompetentng osoba

@ Rozpakowac urzadzenie i sprawdzi¢ pod katem
ew. uszkodzen w czasie transportu.

@ Uzycie urzadzenia jest dozwolone wytacznie na
wolnym powietrzu Urzadzenie musi sta¢ réwno
na podtozu i by¢ zamocowane przez otwory
mocujgce (13) na stopach do podtoza. Podtoze w
otoczeniu pity musi byé czyste od odpadkéw,
Sliskich powierzchni i elementéw, ktére mogtyby
spowodowac potkniecie.

@ Wszystkie ostony i elementy zabezpieczajace
zamontowaé odpowiednio. Tarcza pilarska musi
obracac sie bez zakleszczen.

@ Skontrolowa¢ urzadzenie i kabel pod katem
uszkodzen podczas transportu.

@ Skontrolowa¢ tarcze pilarska pod katem

odpowiedniego mocowania, czystosci,

uszkodzenia i ostro$ci. Stepiong tarcze naostrzy¢
lub wymieni¢.

Skontrolowa¢ mocowanie $rub.

Wytozenie szczeliny pity (11) skontrolowa¢ pod

katem zuzycia i ewentualnie wymienic.

@ Wahacz (6) musi za pomocg sprezyny wraca¢

sam do pozycji wyj$ciowej.

Skontrolowa¢ urzadzenie pod katem ew. ciat

obcych, ktére mogtyby by¢ wyrzucone.

@ Zrodto pradu musi byé zabezpieczone
wigcznikiem ochronnym Fl i bezpiecznikiem 30
mA.

@ Przed podiaczeniem urzadzenia nalezy sie
upewni¢, ze dane na tabliczce znamionowej
urzadzenia.

@ Uwagal! W czasie pracy urzadzenia
pozostate osoby muszg zachowaé¢ odpowiedni
odstep bezpieczenstwa.

@ Nie przecinac¢ jednoczesnie wielu kawatkéw

drzewa lub wiazki. Niebezpieczenstwo zranienia!

Wygiete kawatki drzewa uktada¢ do wahacza w

ten sposdb, ze element wygiety na zewnatrz

skierowany jest w strone tarczy pilarskiej.

Wahacz jest wyposazony w haki, ktére

uniemozliwiajg przekrecanie drewna.

@ Przed wigczeniem wigcznika (7) upewni¢ sig, ze
tarcza pilarska jest wtasciwie zamontowana i
ruchome czesci nie blokuja sie
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8. Obstuga/ Uzytkowanie

8.1 Ciecie (Rys. 10)

@ Drzewo wiozy¢ do wahacza.

@ Przez przyci$niecie zielonego (13) przycisku pita
zostaje wigczona. Odczeka¢ do momentu, gdy
urzadzenie osiagnie maksymalng predkosé
obrotowa.

@ Chwyci¢ wahacz (6) obiema rekami za uchwyt (8)
i poprowadzi¢ do brzeszczotu (4).

@ Przez nacisk wahacza (6) tarcza pilarska
wychodzi z ostony (3).

@ Wahacz (6) naciskac¢ tylko do tego stopnia, zeby
obroty silnika nie spadaty.

@ Po przeprowadzonym cieciu cofng¢ wahacz (6)
catkowicie — do pozycji wyjéciowej

@ Przeciete drzewo wyciggnaé¢ z wahacza (6).

@ W celu catkowitego wytaczenia pity nalezy
nacisna¢ czerwony przycisk ,,0” (14).

8.2. Wymiana tarczy pilarskiej (rys. 11- 13)

Uwaga! Wyciaggnaé¢ wtyczke z gniazdka

Przed wymiang tarcze pilarska wychtodzié¢.

Do czyszczenia tarczy pilarskiej nie uzywaé
palnych srodkow.

Podczas prac przy tarczy pilarskiej zawsze nosi¢
rekawice robocze. Niebezpieczenstwo zranienia!

@ Zdjac¢ srube (15) z blachy ostonowej (16) za
pomoca klucza (17)i odsuna¢ blache do dotu.

@ Klucz otworowy do $rub czotowych umiesci¢ na

kotnierzu zewnetrznym a nastepnie srube

kotnierza (20) poluzowa¢ za pomocg klucza (17) w

kierunku odwrotnym do ruchu wskazéwek

zegara.

Nakretke (20) oraz kotnierz zewnetrzny (19) zdja¢

z watu pity (21).

@ Nastepnie zdja¢ tarcze pity (4) z watu pity (21).

@ Wyczysci¢ starannie kotnierz wewnetrzny (22),
kotnierz zewnetrzny (18) oraz nakretke (20).

@ Nowa tarcze pilarska zamontowa¢ w odwrotnej
kolejnosci a nastepnie dokreci¢ nakretke (20).
Wazne! Nie dokrecaé nakretki przez uderzanie
w urzadzenie lub przediuzenia czesci
urzadzenia! Pamigta¢ o kierunku obrotow
tarczy pilarskiej (4)!

o Uwaga! Prosze pamieta¢ o usunigciu narzedzi!

9. Konserwacja, czyszczenie, naprawa
Uwaga! Wyciggnaé¢ wtyczke z gniazdka.
Regularnie czysci¢ urzadzenie. W tym celu uzywac
recznej zmiotki i szmatki. Regularnie sprawdzaé stan

10
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zuzycia brzeszczotu.

Stepiony brzeszczot naostrzy¢. Zabrudzony zywica
brzeszczot wyczyscié.

Sprawdzaé stan mocowania $rub.

Uchwyty utrzymywaé w czystosci od zywicy, oleju i
ttuszczu. Do czyszczenia nie uzywaé zracych
$rodkéw czyszczacych.

Pite przechowywa¢ w zamknietym pomieszczeniu
lub pod przykryciem na wolnym powietrzu.
Zwtaszcza silnik i wiacznik chroni¢ przed kontaktem
z woda.

Uwaga: Naprawy moga by¢ przeprowadzane
wytacznie w autoryzowanym serwisie.

10. Zamawianie czesci zamiennych

Zamawiajac czesci zamienne, nalezy podaé
nastepujgce dane:

@ Typ urzadzenia

@ Nrwyrobu

@ Nridentyfikacyjny urzadzenia

@ Nrwymaganej czesci zamiennej

Aktualne ceny i informacje znajdg Panstwo na stonie
www.isc-gmbh.info
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1. CocTaB ycTpoicTBa (puc. 1)

1 pgBuratens

2 KpbllKa NUILHOTO MOMOTHA HEMoABMXHAA
3 KpbllKa NUIBHOTO MOMOTHA NOABWMXHAA

4 nunbHOe NOMOTHO

5 pama

6 noaBoAHOE KOPOMBICNO

7 nepeknioyaTers - WUTEKep KOMGUHALMA

8 pykoATKa

9 ynop no anuHe

10 yanuHATENb KOpombicna

2. O6bem nocTaBKU

Muna ¢ KopombIcnioM AnA ApoB
HM-nunbHoe NonoTHoO (TBEpAbl cnnas)
MHCprMeHT ANA 3aMeHbl NUNIbHOro NONOTHA

3. Ucnonb3oBaHue No Ha3Ha4YeHUo

Muna ¢ KOPOMbICIIOM ANA APOB CAYXUT ANA
nonepeyHoii pacnnnoBku ApoB AOMYCTUMOro
pasmepa (CMOTpWUTE TEXHUYECKMEe AaHHble) B
noBopayMBaroWemMca K NbHOMY NONOTHY
noABOAHOM KOPOMbIC/e. OTO yCTPOMCTBO
npegHasHa4yeHo TONbKO ANA NPUMEHEeHUA BHe
3[aHuWiA N UCTMIONb30BaHNA B paboTe OaHUM
yenoBekoM. MOCTOPOHHKE NuLa AOMKHbI BO BpeXA
paﬁOTbI HaxoauTbCA Ha AOCTAaTOYHOM PacCTOAHUN
OT UHCTPYMeHTa.

YcTpoiicTBO paspeluaeTcA UCMoMb3oBaTh
TONbKO B COOTBETCTBUMU C €ro HasHa4eH1eM.
Tio6oe apyroe, BbIxoAALLEE 32 3T pamMKun
ncnosnb3oBaHne ABMAETCA He COOTBETCTBYHOLWNM
npeanucaHunio. 3a BO3HUKLLMIA B pesynbTarte 3Toro
ywep6 nnm TpaeBmbl No60ro poaa Hecet
OTBETCTBEHHOCTb NOMb30BaTENb U paboTaroLmin ¢
YCTPOMCTBOM, HO HE N3roTOBUTENb.

Paspeluaetca ncnonb3oBaTh TOMLKO NOAXOAALME
ANA yCTPOWUCTBA NusbHble nonotHa (HM/nunbHble
nonotHa unm CV-nunbHble nonoTtHa). 3anpeLueHo

ncnonb3oBaHne HSS-NunbHbIX NOMNOTEH M OTPE3HbIX

AMCKOB nio6oro poaa.

B ncnonb3oBaHne cornacHo npeanucaHnemM BXoauT
Tak>Ke BbINOSIHEHNE YKa3aHWi Mo TeXHUKe
6e30MacHOCTH, @ TaKXXe PYKOBOACTBY MO MOHTaXy
1 yKasaHuii No dKCnnyaTauum U3 pykoBoaCcTea no
akcrnnyaraumm.

Inua, paboTatowme ¢ yCTPOMCTBOM U NPOBOAALLINE
TexobcnyxvBaHue, AOMKHbI 6bITb C HUM
03HAKOMIIEHbI N UMETb CBEAEHUA O BO3MOXHbIX
OMacHOCTAX.
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Kpome Toro Heo6xoaMmMo TOYHO cneaoBaTh
[eVCTBYIOLMM NPeanucaHnaAmM no
npeaynpexxaeHuio TpaBmaTuama.

Takxxe Heob6xoaumMo cobniogath obluve npasuna
paboyein MeauLIMHbBI N TeXHUKN 6e30nacHOCTU.

MpoBeaeHne n3MeHeHWit Ha MaLLHEe NONMHOCTbLIO
WCKNK4YaeT OTBETCTBEHHOCTb U3roTOBUTENA 3a
BbITEKAIOLWMI U3 3TOTO yLlep6.

HecmoTpA Ha UCMONb30BaHWe CorfacHo
npeanucaHnA HEBO3MOXXHO MOSTHOCTbLIO YCTPAHUTL
0MNacHOCTb. B CBA3M C KOHCTPYKLMEl N CTPYKTYpOi
YCTPOCTBA MOTYT BO3HUKHYTb Creaytowme
onacHoCTH:

@ [p1KoCHOBEHME K MUNbHOMY NOSIOTHY B He
3aKpbITON 06NacT NUAbI.

o [MonapaHvie pyku B ABUralOWEECA MUIbHOE
NofIOTHO (pe3aHas paHa)

o OTtpava ob6pabaTbiBaeMoii AeTanu 1 ee YacTeil.

[ ) Monomka NunbHOro NosoTHa.

@ BbiGpoc HencnpaBHbIX HacTeln N1NbHOro
nonoTHa.

@ [MoBpex/aeHne opraHos ciyxa nNpu 0TCyTCBUAN
MCNONb30BaHNA HEOBXOANMbIX CPE/CT 3alUUThI
opraHoB cyxa.

4. BaxxHble yKa3aHuA

MpouuTaiiTe BHUMaTENLHO PYKOBOACTBO MO
JKCnnyaTauun NofHoCTLIO U creayiTe
cofiepXallMCA B HeM ykasaHnAM. O3HaKoMbTech
TPV MOMOLLM HAaCTOALLIETO PYKOBOACTBA MO
JKCMNyaTauun C UHCTPYMEHTOM, MPaBUibHbIM €ro
1CNOJb30BaHNEM, @ TaKXXe YKa3aHWAM Mo TEXHUKE
6e3onacHoCTH.

A YKa3aHuA no TexHuke 6e30MacHOCTH

@ OcTtopoxHo: MNpu ncnonb3osaHum
3NeKTPOUHCTPYMEHTa Heo6X0AMMO CriefjoBaTh
OCHOBHbIM MpaBunam TeXHNKIM 6e30MacHOCTH
[UNA TOrO, YTOBbI UCKIIOYNTL ONACHOCTb NoXapa,
yAapa TOKOM ¥ TPaBM fioAeit.

@ CneayitTe BCeM NprBeAEHHBIM YKa3aHNAM,
nepej v Bo BpeMA paboTbl C MUMONA.

[ ] XpaHMTe HacCTOALNe yKa3aHuA No TeXHUKe
6e30MacHOCTN B HA[IEXXHOM MecTe.

@ Obeperaiite ceba ot yaapa Tokom! N3berainte
I'IpI/IKOCHOBeHI/Iﬁ TEeNOM K 3a3eMNeHHbIM 4YacTAM.

@ Ecnu MHCTpyMeHT He ncnonb3yeTcs, To ero
Heo6X0AMMO XpaHUTb B CyXOM, 3ar1paemMom 1
HelOCTYNHOM ANA feTel MecTe.
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CopepuKTe MHCTPYMEHT B HAaTOYEHHOM U YUCTOM
COCTOAHWW ANA TOro, YTobbl paboTaTh HaaexHel
1 6esonacHein.

KoHTponupyiiTe perynapHo kabenb MHCTPyMeHTa
1 npy noBpexaeHnAx obpallanteck K
aBTOPW3NPOBaHHOMY CTIeLManucTy AnA 3amMeHbl.
KoHTponupyiTe yanuHuTenbHblid kabenb
perynAapHO 1 3aMeHANTE eCIN OH NMOBPEXAEH.
Mcnonb3yinTe BHe 3AaHUA TOMLKO AOMYLUEHHbIE
ANA 3TOro 1 COOTBETCTBEHHO MapKNpoBaHHbIe
YANUHUTENbHbIE Kabenu.

Cnepute 3a Tem, 4To Bbl aenaeTe.
PykoBoauTech 3/paBbiM CMbICTIOM Npu paboTe.
He ncnonb3yinTe UHCTPYMEHT ecnu Bbl ycTanu.
He vcnonbayiiTe MHCTPYMEHTbI, Y KOTOPbIX
nepekntoyaTenb He BKIOYAET U He BbIKMoYaeT.
OcTtopoxxHo! MNpu ncnonb3oBaHum
HeHaAnexatmx Hacaaok N HeHaaexallmx
I'IpVIHa,ELJ'Ie)KHOCTeVI MOXeT BO3HUKHYTb
0nNacHOCTb NoMy4YeHnA Tpasm AnAa Bac.

BbIHbTE LWITEKep 13 po3eTku Npu nobbix paboTax
no perynupoBKe 1 TEXHUHECKOMY
o6Cny>KnBaHuio.

CooblmTe 06 yKasaHUAX N0 TEXHUKe
6e30MacHOCTU TakXe BCeM NnLam, padoTaiowmm
C YyCTPONCTBOM.

OcTopoxHo! Bpatuatouleeca nunbHOe NofoTHO
npeAcTaBniAeT ONacHOCTb NOJyHeHUA TpaBM ANA
KUCTeN 1 NunbLes.

YCTpoicTBO OCHALLEHO NPeioXPaHNTENbHBIM
BbiKJIlo4aTenem (7), sawuwaowmm ot
MOBTOPHOrO BKIIHOYEHWA nocne nponagaHuAa
HanpAXeHuA.

MpoBepbTe nepea NepsbIM NYCKOM,
COOTBETCTBUE HANPAXEHUA Ha TUNOBOW
Tabnuyke yCTPOWCTBA C HaNPAXEHNEM CeTH.
Ecnu Heob6xoauM yANMHUTENbHBIN Kaberb, TO
HY>KHO Y6eIUTbCA, YTO ero norepeyHoe ceveHne
[I0CTaTO4HO ANA NOTpebneHna Toka Nunbl.
MwuHumManbHoe nonepeyHoe ceyeHve 1,5 Mm2,
HauynHas oT 20 M AnvHbl Kabens 2,5 MM2.
KabenbHylo KaTyLKy UCMONb30BaTh TOMLKO B
PacKpy4eHHOM COCTOAHMM.

MpoBepbTe kabenb NUTaHnA He ucnonbayiite
HeucnpaeHble U NoBpeXXAeHHble kabenu
nuTaHuA.

He ncnonb3yite kabenb AnA Toro, 4Tobbl BbIHYTh
LITEKEp W3 ANEKTPUYECKO po3eTKu. 3awmilaiite
Kaberb OT Xapbl, Macna 1 oCTpbIX Kpaes.

He noasepraiiTe nuny BO3AECTBUIO NOXAA U He
UCMONb3yNTe YCTPONCTBO B ChIPOW UM BNAXHOM
cpene.

ObecneybTe xopoLuee OCBeLleHMe.

He nunute B6113M OT roproymnx XNAKOCTER nin
rasos.
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Wcnonb3yitte noaxoaawme onexabl! LUnpokve
ofieX/ibl NN yKpaLeHNA MOryT 6bITb 3axBayeHbl
BpaLLaloLLMMCA MUMbHBIM NOSIOTHOM.

Mpun paboTe BHe 3aHNA peKOMeHayeTCA
1CnoMb30BaTh HECKONbL3KYIO 06YBb.
MCI‘IOI‘IbSyVITe ANA ANVHHBIX BOMOC CETKY AnA
BOJIOC.

WN36eraiiTe HEECTECTBEHHOrO NOMOXEHNA Tena
BanpelleHo paboTaTb ¢ yCTPOACTBOM nMLam
monoxe 16 net.

He nonyckaite k NoAKMIO4EHHOMY YCTPOWCTBY
neTen.

He ponyckaiite HanuuuA Ha paboyem mecTe
ApeBeCHbIX 0TX0A0B U fiexawmx Kpyrom
npeameTos.

BecnopAnok Ha paboyem MecTe MOXeT CYy>XUTb
nNpuU4nHON TpaBMaTu3ma.

He paspewante apyrium nuuam, 1 npexae scero
[eTAM NpukacaTbCA K UHCTPYMEHTY Unu Kabenio
nutaHuA. He noanyckaiTe nx 6nMsko K
paboyemy mMecTy.

PaboTatoLiemy ¢ yCTPOATCBOM He paspeluaeTca
OTBesNKaThCA.

YynTbiBaiTe HanpasfeHne spaweHnAa apuratena
W NUNbHOro NoONoTHa. MCHOHbSyVITe TOJIbKO
nunbHble NONOTHA, MaKCUMasnbHO AonycTuman
CKOPOCTb KOTOPbIX HE MeHbLUEe Yem
MakcumasnbHaA CKOpPOCTb NUnbl.

3anpelleHo TOPMO3UTb NUMbHbIE NONOTHA (4)
nocne BbIKMIOYEHWUA YCTPONCTBA NPK NOMOLLM
AaBneHnA cOOKy.

Mcnonb3yiiTe TONbKO XOPOLIO HATOYEHHbIE,
NWLLEHHbIE TPELUMH 1 He U3MEHMBLUME ChOPMbI
nunbHble NonoTHa (4).

He ucnonb3yiiTe nunbHble aucku (4) ns
BbICOKOMNErpoBaHHoi BbICTPOPEeXyLLen cTanm
(HSS-cTansb).

Mcnonb3yiiTe TONbKO PeKOMEHA0BaHHbIE
n3roTosuUTENEM NUITbHBbIE NOMOTHA, KOTOPbIE
cooteTcTBYIOT EN 847-1. MNpn 3ameHe nunbHOro
noSI0OTHa BHUMATENbHO CreauTb 3a Tem, 4TO6bI
WwnpuHa pe3ku 6bina He MeHblue 1 TonwmuHa
OCHOBaHMA NUNbHOroO NONOTHA He GOHhLUe, 4yem
TOoNwnHa KnuHa.

HeucnpasHble numbHble NOMOTHA (4) AOMKHbI
6bITb HeMeaneHHO 3aMeHEeHbI.

He vcnonbyitTe NunbHble NONOTHA, KOTOPbIe He
COOTBETCTBYIOT NPUBEAEHHBIM B HACTOALEM
PYKOBOACTBE MO 3KCMNyaTaumn napamMeTpam.
3anpelluaeTcA AEMOHTUPOBATH
npeAoxpaHuTenbHbIe YCTPOACTBA Ha MallnHe
VN BLIBOAWTDL WX 3 CTPOA.

MBHOIJJSHHyPO BCTaBKY CTON1a 3aMEHUTb.

Mpu paboTe cToiiTe Bceraa c60Ky OT NUMLHOTO
nonoTHa.
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He neperpyxaiTe yCcTPOWCTBO A0 TaKoW
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cTeneHn, 4Tobbl OHO ApULWLNIO B HENOABMXHOCTb.

@ Cnepaute 3a Tem, 4TO6bI 06pe3aHHble YacTn
[peBecyHbl He Bbinn cxBayeHbl 3y6bAMM
NWUBLHOTO MOMIOTHA M OTOPOLLEHbI.

@ He ynanainte nexatume cBo60AHO LLENKK,
ONUNIKN UNn 3axkaTble 4acTu ApeBeCuHbl Npn
paboTaloLLeM MIbHOM MOJOTHE.

@ [1®A ycTpaHeHnA HemcnpaBHOCTeW M AnA
yAaneHua 3axarblix YacTei ApeBecuHb!
YCTPOMCTBO BbLIKMIOYUTb U BbIHYTb LITEKEP U3
PO3ETKM 3MIEKTPOCETH.

@ [pu pa3buToit Npopesn NUNeHNA 3amMeHnTb

NpoKNaaKy CTona - BbiHYTb WTEKep U3 po3eTKn

3neKTpoCceTy.
@ Bce 3awuTHble ycTpoiicTsa u

npepoxpaHuTenbHble yCTpOﬁCTBa AONKHbI Nocne

3aBepLUeHNA PeMOHTa U TexoBcnyXnBaHna
cpasy ycTaHOBMeHbl 06paTHO.

@ Heobxoaumo cneaosaThb ykasaHuAM
U3roTOBUTENA NO TEXHWKe Ge3onacHocTH,
3KcnnyarTauum 1 ykasaHua no
TeX06CNY>XNBaHWIO, @ TaKXe AOMKHbI BbITb
Bblfiep>XaHbl NPUBEAEHHbIE B pasaene
“TexHnyeckue faHHble” pasmepsbl.

@ Heobxoammo cobniofartb COOTBETCTBYIOLLME
npeAn1caHnA No NpeaynpexaeHuio
TpaBMaTM3Ma 1 Npo4me o6LLMe NOMOXeHNA

MPU3HaHbIX NPaBuUI MO TEXHUKe 6e3onacHocTy.
@ CobniopaiTe pekomeHaaumm npogpcotosa (VBG

7).

@ [vckoBaa nuna JomxkHa 6biTb NOAKIIOYeHa K
wTencenbHoi poseTke 230 B, €
npepoxpaHuTenem 16 A.

@ He I/ICI'IOJ'IbByﬁTe ManoMoLUHble yCTpOVICTBa ana

Texenblx paboT.

@ He ucnonbayiite kabenb B LedAXx, ANA KOTOPbIX

OH He npeaHasHayeH!

@ OGecneybTe HaieXHoe MonoXeHne Tena n
yAepxuBaiiTe Bceraa paBHoBecve.

@ [poBepbTe MHCTPYMEHT Ha BO3MOXHbIe
nospexaeHual

[ ] ['Iepe,u, KaxkapbiM nocneayowmm ncnonb3osaHnem
WHCTPYMEHTa 3alunTHble I'IpVICI'IOCOﬁneHVIﬂ wnn

cnerka noepe>xxaeHHble 4acTu A0SXHbI BbITb
BHMMaTESIbHO NPOBEpPEeHbl Ha 6e3y|‘|peHHyro n
COrNacHo NPeAnucaHnAM paboTy.

@ [MposepbTe 6e3ynpeyHOCTb paboTbl NOABUXKHBIX

yacten n OTCYTCTBMUA 3aXXMMOB 11
nospexaeHniA. Bce 4acTu fomxHbl 6bITh
npaBuIbHO CMOHTUPOBAHbI N OTBEYaTb BCEM
TpeboBaHWAM ANA TOro, 4Tobbl o6ecnevnTs
Haanexaltuyto paboTy UHCTPyMeHTa.

[ ) nOBpe)K,CleHHble 3awunTHble anCI’IOCO6ﬂeHMH n

[fieTany [oMmKHbI BbITb HAANEXaLLMM 06pasom
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OTPEMOHTUPOBaHbI NN 3aMeHeHbl B
JULMH3MPOBAHHO Cneunan3vpoBaHHOM
MacTepckou, eCnn B PyKOBOACTBE NO
3KcrnyaTaumm He COAEPXUTCA APYriX yKasaHni.
MoBpexaeHHbIe NepeknioYaTenu 3aMeHanTe B
CepBUCHON MaCTepPCKONM.
OTOT MHCTPYMEHT OTBEYaEeT COOTBETCTBYIOLIMM
HopMaMm TexHuKK 6e3onacHocTi. PemoHT
paspewaeTcaA oCyLeCTBNATb TOMbKO
crneuvanMcTam 3MeKTpuKam, Npu KoTopoMm
MCMOMb3YIOTCA OPUTMHasbHbIE 3anacHble AeTany;
B NMPOTUBHOM CJly4ae BO3MOXHO MOmny4eHna
TpaBM nonb3osaTenem.
Mpu Heob6x0aMMOCTN UCTONb3YINTE NoAXOAALLME
cpeAcTBa MHAMBMAYanbHOM 3awwmTel. Cloga
BXOAMUT:
- 3awmTa opraHoB criyxa AanfA usbexxaHna pucka
MOBPEXAEHWNA OPraHoB Cryxa;
- 3aLLlV|Ta OpraHoB AbIXaHuA anA nsbexkaHna
pucKa BAbIXaHuA onacHoun ANA 300p0BbA NbINn.
- Mpw paboTe ¢ NUNbHLIMK NONIOTHAMM U
wepwasbiM Matepuanom MCHOHbSyVITe sawmty
ANA pyK. MunbHble NonoTHa AOJIKHbI NO
NpPakTU4eCcKnm COOﬁpa)KeHVIﬂM NepeHoCUTbLCA B
crneuvanbHom cyTnApe.
Pa6oTalowmii ¢ yCTPONCTBOM AOMXKEH ObITh
NPOVHCOPMUPOBaH 06 YCNIOBUAX, BAMAIOLLMX Ha
obpasoBaHue LWyma (Hanpumep: NbHbIE
nonoTHa, KoTopble 6binu paspaboTaHbl Ana
yMeHblUeHNA 06pa3oBaHunA LWyMa, yxoa 3a
NUABbHBIM NOSIOTHOM U YCTPONCTBOM).
O HencnpaBHOCTY B YCTPOCTBE, BKMIOYaA
3alWTHbIE NPUCNOCO6NEHNA U NUMLHOE MOMOTHO,
Heo6X0AMMO Kak MOXHO BbicTpee nocne
06Hap>XeHNA COOBLMTL OTBETCTBEHHOMY 3a
TEXHUKY 6e30MacHOCTM nuLly.
[1dA TpaHCMOpPTUPOBKM 1 MOrPy3KM YCTPONCTBA
MCNoMb3yiTe TONbKO TPAHCTIOPTUPOBOYHbIE
npucnocobnexns, a He 3alnUTHble
npucnocobnexus.
Bce pa6oTatoLime ¢ yCTPOCTBOM AOMKHbI
HpOIZTM OGyHeHI/Ie OTHOCUTENIbHO UCMONb30BaHNA
M perynnpoBKu yCTPOMCTBa.
He nunuTe nunomatepuan, KOToOpbI COAEPXUT
MNOCTOPOHHWE NpeaMeTbl, TaKue Kak HanpumMep,
npoBoAa, Kabenu unu LWHypsbl.
Mcnonb3yiiTe ToNbKo HaTOYeHHbIE MNbHbIE
nonoTHa.

BHumanune

OnacHOCTb NoNy4eHUA TpaBMbli!
He 6paTtbca 3a aBuratoweecn
nUnbHOe MOMOTHO.
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WUcnonb3yiTe cpeacTBa 3alimTbl

opraHoB 3peHus

WUcnonb3yiiTe cpeAcTBa 3almThbI

® @H

opraHoB cnyxa

Wcnonb3ayitTe cpeacTsa 3almThbl

e)

OT NblIn

MapameTpbl aMuccum wyma

Pabo4yuin pexxum

YposeHb fasnexua wyma LPA 86,5 nb(A)

VYposeHb wyma LWA 97,5 nb(A)

MpuBeAeHHbIE AaHHbIE ABNAIOTCA IMUCCUOHHBIMU
nokasaTenAM1 1 NO3ITOMY He AOMKHbI 0TpaxaTb
TOYHbIE AaHHbIe Ha paboyem MecTe. HecMoTpa Ha
TO, YTO CYLIECTBYET COOTHOLLEHNE MEXAY
YPOBHAMMU U3MY4EHWUA U MPOHUKHOBEHMA,
HEBO3MO>HO M3 3TOr0 OAHO3HAYHO BLIBECTU HY>XXHbI
N BOMONHUTENbHbIE MEPbI MPEeA0CTOPOXHOCTY UMK
HeT. daKTopamu, KoTopble MOryT Ha COBPEMEHHOM
paboyem MecTe MNOBMNATL HA YPOBEHb
NPOHUKHOBEHUA, ABNAIOTCA: ANMTENBHOCTL
BAMAHWUA, HENOBTOPUMOCTb PaBOHEro NOMELLEHNA,
MPOYME UCTOMHUKM LUYMa U T.4., Hanpumep,
KOJMYECTBO YCTPOWCTB U APYIUX COCEAHUX
npOLIeCCcoB.

Tak>ke AOCTOBEpHbIE AaHHbIE paboyero Mecta
MOTYT 6bITb ANA KXA0! CTPaHbI CBOMMU.

OTa MHpopMaUMA Npu3BaHa Bee Xe NoMoYb
Nofb30BATEIO MyHLUE OLEHUTL OMACHOCTb W PUCK.
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5. TexHu4yeckue AaHHble

OnekTpogsuraTesb NePeMeHHOro Toka:
230B-50Ty

MowwHocTb P: 1500 BatT S1
MowwHocTb P: 2200 BatT S6 40%
Tun 3awmTbl: IP 54
Yueno 060poTOB X0N0CTOro xoA4a no: 2860 MUH"
MunbHOe NoNoTHO: 400 x 0 30 x 3 Mm
KonuyecTtso 3y6beB: 40
Mpon3BOANTENbHOCTL PE3KK MaKC.: 125 mm
Bec: 37 kr

Pexum paboTbl S6 40%: HenpepbIBHbIA PEXUM
paboThbl C NPEpPLIBACTO HAarpy3Koi
(npofonxuTenbHOCTL paboThl 10 MuH). [1dA Toro,
4TOGbI ABMraTeNb He HarpeBancA Ao HeJonyCTUMON
TeMnepaTypbl, pa3peLaeTcA UCMoNb3oBaTh
ABuratenb Ha 40% BBPEMEHU C NPUBEAEHHON
HOMMHASbHOM MOLLHOCTbIO, a 60% BpemMeHu OH
nomkeH paboTtaTb 63 Harpy3ku.

6. Cbopka Nunbl C KOPOMbICIIOM
(pucyHku 1-8)

6.1 MoHTaX nonepeyunH (pucyHku 1-3)
BakpenuTe 06e nonepeyunHbl (23) Ha 06oux
PacnoNOXeEHHbIX BHYTPU OMOPHBIX HOXKaX, TaK Kak
nokasaHo Ha pucyHke 3. Micnonbayinte anA aToro
BUHTHI (@), NoaKNnaaHble Wwaibsl (b), a Takxe
CaMOTOPMO3ALLMECA Faitkm (C).

6.2 MoHTaXX pyKOATOK (pUCYHKM 1/2/4)
Bakpenute 06e pyKoATKM (8) Ha BMyCKHOM
KOpOMbICTie (6), Tak Kak Noka3aHo Ha PUCYHKe 4.
Mcnonb3yiiTe AnA 3TOr0 BUHTLI C BHYTPEHHUM
LIeCTMrpaHHnKom (f).

6.3 MoHTa)x ynopa no anuHe (pucyHku 1/5/6)
BcTaBbTe ynop no aAnvHe (9) B npeaHa3Ha4eHHo
ANA 9TOr0 OTBEPCTHE Ha BMYyCKHOM KOpPOMbICHe (6)
(PMCYHOK 5) 1 3aKpenuTe ynop no AnuHe (9) BUHTOM
(e), Tak Kak NoKasaHo Ha puUCyHke 6.

6.4 MoHTaXX yANMHMTENA KOPOMbICNa (PUCYHKMN
1/7/8)

BcTaBbTe yanuHuTens kopombicna (10) B
npeaHasHa4yeHHoe [N1A 3TOro 0TBEpPCTUE Ha
BMYCKHOM KOpOMbicne (6) (PUCYHOK 7) v 3akpununTe
yANMHUTENb Kopombicna (10) BUHTOM (), Tak Kak
noKasaHo Ha pucyHke 8.
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MaTepuana CHab>XeHO KPIoYKoMm (12), KoTopbliit

Anleitung WIS 400-230 SPK5

7. Mepen nepebiMm nyckom (puc. 1/9)

@ 3anpelleHo 6e3 npeABapuTENbHOrO
03HAKOMMNEHMUA C HACTOALMM PYKOBOACTBOM @ [lpexae yem Bbl 3aaencTeyeTe nepeknoyartens
M0 3KCnAyaTauMm co BCeMU yKa3aHUAMM No BK/1IO4EHO/BBIKMIOYEHO (7) yGeanTech B
TexHUKe 6e30MacHOCTM OCYLECTBAATD MPaBuIIbHOCTU MOHTaXa NUNBHOTO MonoTHa 4)m
nepBbiit nyck ycTpoiicTaa! Ecnu Bbl He NerkocTy! Xofa MoABKHbIX HacTei.

MMeeTe onbiTa B 06paLieHuu ¢ NoAo6HbIMM
yCTpOWCTBaMU, TO MPUBMEKUTE ASIA NOMOLU
KOMNETEHTHbIX L. 8. Pabora c ycTpoicTso / pabounit

@ [nny pacnakoBaTb 1 NPOBEPUTH HA BO3MOXHbIE pexum
NOBPEX/AEHUA MPU TPAHCTIOPTUPOBKE.

@ PabotaTb ¢ yCTPOIACTBOM pa3pellaeTcA TONbKo 8.1 Munenue (puc. 10)

BHE 3,qa“H|/||7|. yCTpOVICTBOV,ELOJ'I)KHOVCTOFITb Ha @ BnoxuTh pacnunueaembiii MaTepuan B
NPOYHON FOPU3OHTASTBHO, POBHOI NMOBEPXHOCTH. 0ABOAHOE KOPOMBICNO (B).

MoBepxHOCTL BOKPYr yCTPOACTBA AOSKHA BbiThb @ [Py MOMOLM HAXATUA 3eNEeHON KHOMKM (13)
CBOGOAHOI OT MYCOPa, CKOMb3KMX MECT 1 nuna MoxeT 6biTb BKMloYeHa. [loXanTech
npeaMeToB, O KOTOPbIE MOXHO CMIOTKHYTbCA. [OCTVXKEHUA MOMHO CKOPOCTY BPALLEHNA.

@ Bce KpbILLIKM 1 3alUNTHBIE YCTPOUCTBA AOMKHE @ [M0ABOAHOE KOPOMBICTO (6) B3ATL 06enMM
6biTb YCTAHOBNEHHbI HaAnexalumm o6pasom, a pyKamm 3a pyKOATKY (8) 1 HANPaBUTh K
NWNbHOE MOMOTHO [OXKHO BpalLaTbCA CBOGOAHO. MUNLHOMY MONOTHY (4).

@ Bce ycTpoiicTBO 1 Bee Kabenn nposepuTs Ha @ [Mpu NomoLyW HaXaTnA NoABOAHOMO KOPOMbICHA
BO3MOXXHblE NOBPEXAEHWA Npun (6) NUnbHOE NONOTHO OCBOBOXAAETCA NPU
TpaHcnopTupoBKe. MOMOLLM 3aLLMTbl NUIBHOTO MONoTHA (3).

@ [nnbHOe NoNoTHO NPOBEPUTL Ha MPOYHOCTL @ TMOABOAHOE KOPOMBICIO (6) MPUXATb TOALKO
KpenneHuA, 3arpAsHeHnA, NOBPEeXAeHUA 1 HaCTONBKO CUIMBHO, YTOBLI CKOPOCTb BpaleHna
0CTPOTY. 3aTynneHHbIe MUMbHbIE NONIOTHA NBAraTena He CHUaNNach.

MOATOHNTL NN SAMBHUTE. @ TMocne OCyILEeCTBNEHNA Pe3Ki NPUBECTY

@ Bce BUHTOBbIE COBAVHEHNA NPOBEPUTBL HA NoABOAHOE KOPOMBICHO (6) BHOBb MOTHOCTHIO
MPOYHOCTL Kpennexwna. Hasap B UCXOAHYIO NO3NLMIO.

o [posepuTb BKNaabIw npopesu (11) Ha @ PacnunuHHbIi nunomarepuan yaanutb na
M3HOLLEHHOCTb 1 MPY HEOBXOANMOCTY 3aMEHMTE. NOABOAHOTO KOPOMBICNa (6).

@ BryckHoe KOpoMbICHO (6) AOMXHO @ [1®A TOro, YTo6bl N1NY BHOBb BLIKMIOUMTD,
CaMOCTOATENbHO BEPHYTLCA B €ro Havuarlbluyto HEOBXOZMMO HaxaTb KpacHylo KHOMKy “0” (14).
nosuLmio.

@ [POKOHTPONMPYIATE YCTPOICTBA Ha BO3MOXKHOE 8.2. 3ameHa nunbHoro nonotHa (puc. 11-13)
Hanmune NOCTOPOHHUX NPeMeTOB, KOTOpbie
MOTYT 6biITb BbIGPOLUEHbI U3 YCTPOMCTBA. BHUMaHwMe: BbIHYTb WITEKEP U3 PO3eTKN

@ VICTOYHMK NUTaHMA [OMKEH UMeTb B KayecTse anektpoceTu!

NpeAoXpaHuTena asToMar saluTbl OT Toka [laTb NMNbHOMY NONOTHY Nepef aMeHoi OCTbITb!
yTeun ¢ TOKOM yTeuku 30 MA. He ucnonb3yiiTe ANA 04UCTKU NUNBHOTO

@ Ybenutech nepea BKIOYEHNEM YCTPOICTBA, YTO NONOTHA roproymMe XNAKOCTH.

AaHHble Ha TUNOBOW Tabnuyke coBnaaatoT ¢ HapeBaiiTe npu pa6oTax ¢ MUbHLIMK
AaHHLIMU 3NEKTPOCETN. nonoTtHamu Bceraa paboume nepyaTku.
@ Bxumanue: Bo BpeXa paboTbl NOCTOPOHHME nuua OnacHOCTb Nony4YeHnA TpaBm!
[IOMXKHbI HEMPEMEHHO COXPaHATb [OCTATO4HYIO
AUCTaHUMIO A0 Nunbi! @ BuHTBI (15) Ha KpbilwKax (16) yAanuTb KNoHOM

@ 3arnpelleHo HeCKOSbKO IePEBAHHbIX NPeAMETOB (17) Y KPBILLKY CHATb.

WK CBA3KY NUNUTL OAHOBPEMEHHO - ONacHOCTb @ Knioy anA TopLoBbIXx 0TBEPCTHIA (18) BCTaBUTL
nonyyYeHnA TpaBMmbi! V30rHyTbie AepeBAHHbIE BO BHELWHWIA thnavel (19) 1 yepxuBaTh oT
npeAmMeTbl HYXHO YKNnaapiBaTb TakuM 06pasom B NoBOPOTA, B 3aKITOYEHUN NPU NMOMOLLM KITioHa
noABOAHOE KOPOMBICHO (6), 4TOObI BbIrHyTanA (17) raiiky (20) ocnabuTb BpalieHeM NpoTus
Hapy>Xy CTOpoHa Gbina obpatleHa K NibHOMY 4acoBOW CTPESKM.

MONOTHY. @ [aiiky (20) v BHelwHuin chnared (19) ¢ Bana nunbl

@ BnyckHoe kopombicno (6) AnA pacnunueaeMoro (21) ynanuTe.

npeAoTBpaLaeT NoBOPOT PACMUIMBAEMOrO
npeavera.

15
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@ Tenepb MOXHO CHATb NUNbHOE NOMOTHO (4) ¢

Bana nunbl (21).

BHyTpeHHuI cbnarel (22), BHelwHui onaxed (18)

1 raiky (20) TwaTesnbHO O4YUCTUTD.

@ HoBOe NUnbHOE NONOTHO BHOBb YCTAHOBUTL B
06paTHOM NOPAAKE W MPOYHO 3aTAHYTb ranky
(20). BaxxHo: [aiiKy Henb3A 3aTArvBaTh NpPU
NOMOLLM YAAPOB MO MHCTPYMEHTY Unu
YASMHUTENIO MHCTPyMeHTa! BHUMaTenbHo
NpOoCNeanTh 3a NapBUIbHBIM HanpaBneHnem
BpaLIeHWA NUABHOrO NosioTHa (4)!

@ Bxumanue! He 3abyabTe yaanuts Baw
VNHCTPYMEHT!

9. TexobcnyxuBaHue, O4UCTKa,
PEeMOHT

BHUMaHMe! BbIHYTb LITEKEP U3 3N1eKTPOCETH.
3arpAsHeHnA Heob6X0AMMO perynAapHO C ycTponcTea
yoanaTb. Micnonb3syiTe AnA 9TOro WeTKY W TPAMKY.
MpoBepATe NUNbHOE NONOTHO PErynApHO Ha
W3HOLIEHHOCTb. I'Ipm ANNTENbHOM OTCYTCTBUMN
paboTbl HEOBXOAMMO NUNbHOE MONIOTHO Crnerka
cMasaTb Macsom.

SaTyI'IJ'IeHHbIe NUNbHble NONOTHA AOMKHbI 6bITb
noATO4eHbI. 3anaykaHHbIe CMONON NbHbIE
MONOTHA HY>XXHO OTYUCTUTDL!

MpoBepbTe perynApHO BCe BUHTOBbIE COeAMHEHNA
Ha NPOYHOCTb KPenneHuA.

CopepuxTe pyKOATKMU B CYXOM U CBOBOAHOM OT
CMOSIbl, Macna Unm XXUPHoOW rpA3un coctoAHUN. He
MCMNONb3YITe ANA OYUCTKN €[IKMe YUCTALLME
cpeacrTsa.

Mpu xpaHeHUn Nna [oKHA B HE3ALWMLLEHHbIX OT
noroAbl NOMELLEeHVAX UNY BHE 34aHWA 6biTb
HakpbiTa TEHTOM. OCO6EHHO HYXXHO 3alLmLiaTh
AuraTenb U nepeknioyaTenb OT KOHTakTa ¢ BO,ELOVI.
BHUMaHUe: PEMOHT 3/1eKTPOMHCTPYMEHTa
paspellaeTcA oCyLeCcTBAATb TONIbKO
creLnanucTy anekTpuky!

10. 3aka3 3anacHbIx 4YacTeun

Mpu 3akase 3anacHbIx YacTen HeobxoaANMOo
NpUBECTM CneaytolLmne JaHHble:

@ Mogauncukauma ycTponctea

@ Homep apTukyna ycTpoiicTea

@ WpaeHTUMKALMOHHbI HOMep ycTporcTBa

@ Howmep 3anacHolt Yactu Tpebyemoit AnA 3ameHa
netanu

AKTyanbHble LieHbl M MHGOPMaLMA HAaXOAATCA Ha
caiTe www.isc-gmbh.info

16
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erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie
und Normen fiir Artikel

declares conformity with the EU Directive

and standards marked below for the article
déclare la conformité suivante selon la

directive CE et les normes concernant I'article
verklaart de volgende conformiteit in overeen-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor
het artikel

declara la siguiente conformidad a tenor de la
directiva y normas de la UE para el articulo
declara a seguinte conformidade de acordo

com a directiva CE e normas para o artigo
forklarar féljande dverensstimmelse enl. EU-
direktiv och standarder for artikeln

ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti-
ivien ja normien i i
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Konformitéatserkldrung

dichiara la seguente conformita secondo la
direttiva UE e le norme per I'articolo

g i
henhold til EU-direktiv og standarder for
produkt
prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
EU a norem pro vyrobek.
a

®

jelenti ki a

re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak
szerint

pojasnjuje sledeco skladnost po smernici EU
in normah za artikel.

®

CC)

1j i ponizej
artykutu z nastepujgcymi normami na
podstawie dyrektywy WE.
vydava nasledujice prehlasenie o zhode podla

tuotteelle

erklzerer herved folgende samsvar med EU-
direktiv og standarder for artikkel

3aABNAET O COOTBETCTBMM TOBapa
cneayloWUM AMpeKTUBam U Hopmam EC
izjavljuje sljedecu uskladjenost s odredbama i
normama EU za artikl.

declara urmatoarea conformitate cu linia direc-
toare CE si normele valabile pentru articolul.
ardn ile ilgili olarak AB Yénetmelikleri ve
Normlar geregince asagidaki uygunluk agikla
masini sunar.

dnA@vel TNV ak6Aoubn cuppwvia CUPPWVaA pE
v O3nyia EE Kal Ta mpdTUTO YIa TO MPOIovV

®0® @ 0000

® @

6]

EU a noriem pre vyrobok.

[[eKnapupa CneaHoTo CbOTBETCTBUE CBINACHO
AVpeKTUBUTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
3aABNAE NPO BiANOBIAHICTb 3riaHO 3 [JUPEKTMBOIO
€C Ta cTaHAapTaMy, YUHHUMU ANA AAHOTO TOBapy
& il jai EL direktiivi
dele ja normidele

deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
straipsniui

izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred
bom EZ i normama za artikl

Atbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto pre¢u
atbilstibu ES direktivam un standartiem

Brennholz-Wippsége WIS 400/230

98/37/EG
73/23/EWG_93/68/EEC
|:| 97/23/EG

[ ] 90/396/EWG
[ ] 89/686/EWG

[ ] 87/404/EWG

[ ] R&TTED 1999/5/EG
[ ] 200014/EG:
89/336/EWG_93/68/EEC | | 95/54/EG:

[ ] 97/68/EG:

TOV Product Service GmbH; BM

EN 1870-6; EN 60204-1; EN 55014-1; EN 55014-2;

EN 61000-3-2; EN 61000-3-11
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre Selbstverstandlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewahr-
Garantie, fiir den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein sollte. i er di 2Jah halten. Die Garan-

Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahrentibergang oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fiir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe
Wartung d der itung sowie die be-
stimmungsgeméaBe Benutzung unseres Gerates.

tie gilt fur den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
génzung der lokal gliltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
achten Sie Ihren Ansprechpartner des regional zustandigen Kun-
dendienstes oder die unten aufgefiihrte Serviceadresse.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 - Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na
‘wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
‘obowigzywaé w momencie przejscia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
Kiienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnier gwarancyjnych jest prawidiowa

konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obsiugi oraz 2godne

TapanTmitHoe yaocToBepenue

Ha TOT cyuaii, €CMiv OnuCaHHOe B PYKOBOACTBE N0 AKCTNYaTALMM
YCTPOACTBO BLIAACT U3 CTPOR Mbi A€M Ha HALLY NPOAYKLIMIO 2-X NIETHIOKD
FapaHTHIO. 2-X NETHWUI CPOK rapaHTUI HAYMHAETCA C MOMEHTA NePeHATHA
OTBETCTBEHHOCTY 32 NPOAYKT UMW NPUOBPETEHUA YCTPOCTBA KIMEHTOM.
O ycnosuem 7

ABNAETCA ii yxon 3a aTakxe

2 przeznaczeniem.
iiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu réwniez

Waluiei NPOAKLAM COTMACHO HASHAYEHNA.
B TeueHMH 2-X NT 33 BaMM TAKXe COXPAHAETCA NPaBa Ha

=

gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.

Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
k

T i Ha
eeparyeHoii PecyGnk [epMaHu, @ B CTPAHAX, TAE CyWeCTByioT

jako
Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrcié sie do odpowiedziainego
pracownika w regionalnym dziale obstugi kiienta lub pod podany ponize] adres
serwisu technicznego.

UeHTpbI C6bITa 3T0

MeCTHBIN,
1o Bem BoNpocam oGpaLLaiiTeck B cyx6y cepauca Bauero pervoa win no
YKa3aHHOMY HIXE AApecy.

@ Zastrzega si¢ wprowadzanie zmian technicznych

® C npaso Ha
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Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE w sprawie zuzytych elektronarzedzi sprzetu elektronicz-
nego oraz jej przystosowaniem do prawa krajowego, zuzyte narzedzia nalezy posegregowac i
oddac¢ do punktu zbidrki surowcoéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbiorki surowcéw wtdrnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtornych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

@ Tonbko anA ctpaH EC
3anpelleHo BbibpackiBaTh 3IEKTPOUHCTPYMEHT B OBbI4HbIA JOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBporieickoit aupekTuae 2002/96/EG 06 UCMONb30BaHHBIX ANEKTPUYECKNX W ANEKTPOHHbIX
yCTpoﬁcmax W peanu3auuu B I'IpaBOBOﬁ cucteme COOTBeTCTBleLueVI CTpaHbl HeOGXOlZLI/IMO
WCMONb30BaHHbIN 3ﬂeKTpI/I‘-IeCKI/II7I WHCTPYMEHT YTUNM3MpoBaTh OTAEMbHO U HaNpaBnATb HA BTOPUYHYHO
nepepaboTKy ANA OXpaHbl OKpy>KatoLLei cpeabl.

BTtopuuyHas nepepaboTka - anbTepHaTBa 06A3ATENbHON OTChINKE YCTPOWCTBA Ha3aa U3rOTOBUTENIO:
Bnapgeneu anekTpu4eckoro ycTpoiicTea B cny4ae nsbasneHna oT CO6CTBEHHOCTU 06A3aH, B Ka4ecTee
anbTepHaTMBbI OTChIKU Ha3a/l U3roToBUTENIO, COAENCTBOBATbL Haanexallen yTunusaumu. Mpuweawee
B HEroJHOCTb YCTPOWCTBO MOXET 6bITb NepeiaHo B NMPUEMHbIA NYHKT, KOTOPbIA OCYLLECTBUT
NMKBMOAUNIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTpaHbl O LUMKANYHOM NPOU3BOACTBE U oﬁpau.leumm [
MyCOPOM. 3TO HE OTHOCUTCA K MPUIOXEHHbBIM K NpULLIEe/LEMY B HEFOJHOCTb 060PY/0BaHMIO
AO0NONMHUTENbHbIM yCTpOI;ICTBaM W BCroMoraTesnbHbIM cpeacTeam, He coAaep>Kaluum aneKTpnyeckue
vyacTu.
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Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentaciji wyrobow oraz
6 ), nawet we !
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

MepeneyaTblBaH1e W NPoMe BIAALI PASMHOXEHMA AOKYMEHTALMN 1

nucTos UMb, MONHOCTbIO UM
4acTU4Ho, n Tb TONBKO C OA o
paspewenmna ISC GmbH.

EH 06/2006
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